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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

TRIPR TeY pAm mre w3 ohomn
ortanda ganimetin ve-paylasilacak Yahve'ye-ait geliyor gun Iste
H7130 H7998 H3068 H0935 H3117  H2009

&#304;&#351;te RABbin g&#252;n&#252; geliyor! Ey Yeru&#351;alim halk&#305;, senden ya&#287;malanan mal
g&#246;zlerinin &#246;n&#252;nde payla&#351;&#305;lacak.
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ve-ele-gecirilecek -savas-icin  Yerusalim -e uluslari  batun- - Ve-toplayacagim
H3920 H4421 H3389 HO413 H3605 HO0853  HO0622
Tynooun o NED )mazyn( jmbwn[  owim ohpn e T
sehrin  yarisi ve-cikacak (yatilacak) [kirletilecek] ve-kadinlar evler ve-yagmalanacak sehir
H2677  H3318 H7901 H7693 H0802 H8155
- T e~ A = -/ B A v
sehirden -den  kesilecek degil halkin ve-kalani surgune
H3772 H3808 H1473

Yeru&#351;alime kar&#351;&#305; sava&#351;malar&#305; i&#231;in b&#252;t&+#252;n uluslar&#305; bir araya
getirece&#287;im. Kent ele ge&#231;irilecek, evler ya&#287;malanacak, kad&#305;nlar&#305;n
&#305;rz&#305;na ge&#231;ilecek. Kentte ya&#351;ayanlar&#305;n yar&#305;s&#305; s&#252;rg&#252;ne
g&#246;nderilecek, geri kalanlar kentte kalacak.
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savasin -glnde savastigi gun-gibi o uluslara-karsi ve-savasacak Yahve Ve-cikacak
H7128 H3117 H3117 H1992 H3068  H3318

Sonra RAB, sava&#351; zamanlar&#305;nda yapt&#305;&#287;&#305; gibi, gidip bu uluslara kar&#351;&#305;
sava&#351;acak.
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-6nunde ki Zeytinlerin dagin -Uzerinde o o-ginde ayaklari Ve-duracak

H2132 H2022 H1931  H3117 H7272 H5975
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ve-batiya doduya ortasindan Zeytinlerin dag  ve-yarilacak dodudan Yerusalim'in yuzinde
H3220 H4217 H2677 H2132 H2022  H1234 H3389 H6440
Su=r R b B S -~ TR Ny
glneye ve-yarisi kuzeye dadin yarisi ve-hareket-edecek c¢ok bayuk vadi
H5045 H2677 H6828 H2022  H2677  H4185 H3966 H1516

O g&#252;n Onun ayaklar&#305; Yeru&#351;alimin do&#287;usundaki Zeytin Da&#287;&#305;n&#305;n
&#252;zerinde duracak. Zeytin Da&#287;&#305; do&#287;uya ve bat&#305;ya do&#287;ru ortadan
yar&#305;1&#305;p &#231;0k b&#252;y&#252;k bir vadi olu&#351;turacak. Da&#287;&#305;n yar&#305;s&#305;
kuzeye, &#246;b&#252;r yar&#305;s&#305; g&#252;neye &#231;ekilecek.


https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8155.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7128.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
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7 Ny open
Atsal'a -e daglarin  vadi- ulasacak c¢Unki- daglarimin vadi- Ve-kagacaksiniz
HO0413  H2022 H1516  H5060 H2022 H1516  H5127
RECEAC R vy e I axcH
kral-  Uzziya'nin -guUnlerinde depremin -ylzinden kactiginiz Kkagtiginiz-gibi  ve-kacacaksiniz
H4428  H5818 H3117 H7494 H6440 H5127 H5127
SRy DY DD IOy mm R aREaN
seninle kutsallar butin- Tanrim Yahve ve-gelecek Yahuda'nin
H6918 H3605 H0430 H3068  HO0935 H3063

Yar&#305;lan da&#287;&#305;m&#305;n olu&#351;turdu&#287;u vadiden ka&#231;acaks&#305;n&#305;z,
&#231;&#252;nk&#252; vadi Asala dek uzanacak. Yahuda Kral&#305; Uzziya d&#246;neminde depremden

nas&#305; ka&#231;t&#305;ysan&#305;z, &#246;yle ka&#231;acaks&#305;n&#305;z. O zaman Tanr&#305;m
RAB b&#252;t&#252;n kutsallarla birlikte gelecek!
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(ve-donma) [donacak] degerli sk olacak degil- o o-glnde Ve-olacak
H3368 H0216  H1961 H3808  H1931  H3117 H1961

O g&#252;n &#305;&#351;&#305;k olmayacak, &#305;&#351;&#305;k veren cisimler kararacak.
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ve-olacak gece ve-degil- gun  degil- Yahve'ye bilinecek o bir gun- Ve-olacak
H1961 H3915  H3808 H3117 H3808  H3068 H3045 H1931 HO0259 H3117  H1961
A
151k olacak- aksamin -vakitte-
H0216  H1961 H6153 H6256

&#214;zel bir g&#252;n, yaln&#305;z RABbin bildi&#287;i bir g&#252;n olacak. Gece de g&#252;nd&#252;z de
olmayacak. Gece ayd&#305;nl&#305;k olacak.
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denize -e yarisi  Yerusalim'den diri sular- ¢ikacak o o-glnde Ve-olacak
H3220 HO0413 H2677  H3389 H4325  H3318 H1931  H3117 H1961

T OTWR PRI ST mT o N oEm o inen

olacak ve-kista yazda batidaki denize -e ve-yarisi  dogudaki

H1961 H2779 H7019  H0314 H3220 HO413  H2677 H6931

O g&#252;n Yeru&#351;alimin i&#231;inden diri sular akacak. Yaz k&#305;&#351; sular&#305;n
yar&#305;s&#305; Lut G&#246;1&#252;ne, &#246;b&#252;r yar&#305;s&#305; Akdenize akacak.
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Yahve olacak o o-glnde yerylUzinin bitin- -Gzerinde -kral Yahve Ve-olacak
H3068  H1961 H1931  H3117 H0776 H3605 H4428  H3068  H1961

chint J /A
bir ve-adl  bir
HO0259  H8034 H0259

RAB b&#252;t&#252;n d&#252;nyan&#305;n kral&#305; olacak. O g&#252;n yaln&#305;z RAB, yaln&#305;z
Onun ad&#305; kalacak.


https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7494.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/2779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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Yerusalim glflheyde Rimmon'a Geva'dan Araba-gibi toprak

biatin- Donusecek
H3389 H5045 H1387

H6160 H0776 H3605 H5437
wy o oipr W o= RPN v B =1 TN
kapinin  yeri -e-kadar Benyamin'in -kapisindan yerinde ve-oturacak ve-yukseltilecek
H8179 H4725  H5704 H1144 H8179 H8478 H3427 H7213
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kralin sarap-tekneleri -e-kadar Hananel'in ve-kulesi koésenin kaplya -e-kadar birincinin

H4428 H3342 H5704 H2606 H4026 H6434 H8179 H5704 H7223

B&#252;t&#252;n &#252;lke Gevadan Yeru&#351;alimin g&#252;neyindeki Rimmona dek Arava Ovas&#305; gibi
olacak. Ama Yeru&#351;alim y&#252;kseltilecek ve Benyamin Kap&#305;s&#305;ndan ilk kap&#305;ya,

K&#246;8#351;e Kap&#305;s&#305;na, Hananel Kulesinden kral&#305;n &#252;z&#252;m s&#305;kma
&#231;ukurlar&#305;na dek yerli yerinde duracak.

Mez?  oRETT TR Ty o oTmmo N7 oIm AR ) 1"
glvenlikte Yerusalim ve-oturacak artik olacak- degil ve-lanet onda Ve-oturacaklar
H0983 H3389 H3427 H5750  H1961 H3808 H3427

&#304;nsanlar oraya yerle&#351;ip g&#252;venlik i&#231;inde ya&#351;ayacak. Yeru&#351;alim bir daha
y&#305;k&#305;ma u&#287;ramayacak.
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savastilar ki halklart  batin- - Yahve vuracak ki veba olacak Ve-bu
H6633 H3605 HO0853  H3068  H5062 H4046 H1961 H2063
pre~ T s o oy TRY W TR pRm oReny op
curlyecek ve-gozleri ayaklarinin -Uzerinde ayakta ve-o etleri ¢Urlyecek Yerusalim -karsi
H4743 H7272 H5975 H1931 H1320  H4743 H3389
OTER PR LB e =
agizlarinda ¢lrlyecek ve-dilleri oyuklarinda
H6310 H4743 H3956 H2356

Yeru&#351;alime kar&#351;&#305; sava&#351;an b&#252;t&#252;n halklar&#305; RAB &#351;u belayla
cezaland&#305;racak: Daha sa&#287;ken bedenleri, g&#246;zleri, dilleri &#231;&#252;r&#252;yecek.
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ve-tutacaklar aralarinda buyuk Yahve'den panik- olacak o o-gunde Ve-olacak
H2388 H3068 H4103 H1961 H1931  H3117 H1961
Shie! = Thy T oh¢m iy ™ Uy
komsusunun el -karsi eli ve-kalkacak komsusunun elini  her-biri
H7453 H3027 H3027  H5927 H7453 H3027  HO376

O g&#252;n RAB insanlar&#305; b&#252;y&#252;k deh&#351;ete d&#252;&#351;&#252;recek. Herkes
yan&#305;ndakinin elini yakalayacak, birbirlerine sald&#305;racaklar.

DT hD Sm mewm nowva  onbn T oi 14
uluslarin  bitin-  serveti ve—foplanacak Yerusalim'de savasacak Yahuda Ve-ayrica-
H3605 H2428 H0622 H3389 H3063 H1571
MR 299 OB 9 37 D
cok cok ve-giysiler ve-gumils altin  ¢evreden
H3966  H7230 H3701 H2091  H5439

Yahudal&#305;lar da Yeru&#351;alimde sava&#351;acak. &#199;evredeki b&#252;t&#252;n uluslar&#305;n
serveti, &#231;0k miktarda alt&#305;n, g&#252;m&#252;&#351;, giysi toplanacak.


https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/6434.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2606.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3342.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6633.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/2356.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4743.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4103.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
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ki hayvanlarin  ve-bltin- ve-esegin devenin katirn  atin vebasi olacak Ve-bdyle
H0929 H3605 H2543 H1581 H6505 H4046  H1961

TN TEID TR nbmeR o

bu veba-gibi o ordugahlarda olacak

H2063  H4046 H1992  H4264 H1961

D&#252;&#351;man ordugahlar&#305;ndaki b&#252;t&#252;n hayvanlar da -at, kat&#305;r, deve, e&#351;ek-
benzer bir belaya &#231;arpt&#305;r&#305;lacak.

1) =7 ) N o sy M w oo Mnim e M 16
ve-cikacaklar  Yerusalim -karsi gelenler uluslardan butin- kalanlar budtin- Ve-olacak
H5927 H3389 H0935 H3605 H3498 H3605 H1961
a7 ) niRIS T TRR? moownb T oy o
bayramini - ve-kutlamak-icin  Tseva'ot Yahve -krala -tapinmak-i¢in yila yil -den
H2282 HO853  H2287 H3068  H4428  H7812 H8141  H8141 H1767
:I'H'IDQU
Cardaklarin
H5521

Yeru&#351;alime sald&#305;ran uluslardan sa&#287; kalanlar&#305;n hepsi Her &#350;eye Egemen RAB olan
Krala tap&#305;nmak ve &#199;ardak Bayram&#305;n&#305; kutlamak i&#231;in y&#305;Idan y&#305;la
Yeru&#351;alime gidecekler.

DU Y PN minewn o omae o mowr N gy 17
Yerusalim'e -e yerylizinun ailelerinden -den c¢ikarsa degil- ki Ve-olacak
H3389 HO413  H0776 H4940 HO854  H5927 H3808 H1961
R T ogty 81 oies o TeR? nimowns
yagmur olacak Uzerlerine ve-degil Tseva'ot Yahve -krala -tapinmak-icin
H1653 H1961 H3808 H3068  H4428  H7812

Yery&#252;z&#252; halklar&#305;ndan hangisi Her &#350;eye Egemen RAB olan Krala tap&#305;nmak
i&#231;in Yeru&#351;alime gitmezse, &#252;lkesine ya&#287;mur ya&#287;mayacak.
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olacak zerlerine ve-dedil gelirse ve-dedil c¢ikarsa degil- Misir'in ailesi Ve-eger-
H1961 H3808 H0935 H3808 H5927 H3808  H4714 H4940
Y ofp g N> Twy ot omy T AR gy mEmn
- -kutlamak-i¢in  c¢ikarlarsa degil ki uluslarn - Yahve vuracak ki veba
HO853  H2287 H5927 H3808 HO853 H3068  H5062 H4046
:m‘;qn n
Cardaklarin  bayramini
H5521 H2282

M&#305;s&#305;rI&#305;lar bunlara kat&#305;1&#305;p Yeru&#351;alime gitmezlerse, RAB onlar&#305; da
&#199;ardak Bayram&#305;n&#305; kutlamak i&#231;in Yeru&#351;alime gitmeyen b&#252;t&#252;n
uluslar&#305;n ba&#351;&#305;na getirdi&#287;i ayn&#305; belayla cezaland&#305;racak.
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¢ikarlarsa degil ki uluslarin  bitin- ve-gunahi  Misir'in  gunahi  olacak Bu

H5927 H3808 H3605 H4714 H1961 H2063
:nizonan Y f?

Cardaklarin ~ bayramini -kutlamak-igin
H5521 H2282 HO853  H2287


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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M&#305;s&#305;rI&#305;lara ve &#199;ardak Bayram&#305;n&#305; kutlamak i&#231;in Yeru&#351;alime
gitmeyen b&#252;t&#252;n uluslara verilecek ceza budur.
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O g&#252;n atlar&#305;n &#231;&#305;,ng&#305;raklar&#305; &#252;zerine, &#8249;&#8249;RABbe
adanm&#305;&#351;t&#305;r&#8250;&#8250; diye yaz&#305;lacak. RABbin Tap&#305;na&#287;&#305;ndaki
kazanlar da suna&#287;&#305;n &#246;n&#252;ndeki &#231;anaklar gibi olacak.
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Yeru&#351;alim ve Yahuda'da her kazan Her &#350;eye Egemen RAB'be adanacak. Kurban kesmeye gelenler bu
kazanlar&#305; kurban etini pi&#351;irmek i&#231;in kullanacaklar. O g&#252;n Her &#350;eye Egemen RAB'bin
Tap&#305;na&#287;&#305;'nda art&#305;k t&#252;ccar bulunmayacak. Next: Malachi Sacred Texts | Bible
&laquo; Previous: Turkish Bible: Titus Index Next: Turkish Bible: Zephaniah &raquo;
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